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ScanFast Najmaskin
GRIPEN 40

Art.nr: 72700140

Vi hoppas att ni ska fa mycket gladje av er nya ScanFast najmaskin. Med korrekt hantering och underhall kommer ni
att kunna nyttja najmaskinen i manga ar.

Detta verktyg &r avsett for snabb och yrkesmassig najning av armeringsjarn till forfabricerade betongelement, golv,
véaggar och golvvarmeslangar. Det ar effektivt och palitligt om det anvands korrekt och forstandigt. For att uppna
optimal prestanda skall tillverkarens anvisningar foljas. Lds darfér noga igenom manualen och se till att du forstar
alla sékerhetsforeskrifter innan verktyget tas i bruk. Spara bruksanvisningen fér framtida behov.

Observera!  VYtterligare  forsiktighetsatgarder kan galla vid  sérskild anvandning av  verktyget.
Kontakta er aterforséljare vid fragor angaende verktyget eller dess anvéandning.

Specifikationer Sida 4
Teknisk data Sida 5
Sakerhetsanordningar Sida 5
Sakerhetsinstruktioner Sida 6
Handhavande Sida 8
Problemldsare Sida 12

OBS: Las igenom bruksanvisningen innan ni borjar anvanda najmaskinen.
Bruksanvisningen bor forvaras tillsammans med maskinen.




Specifikationer

Framsida av maskinen Batteri

Baksida av maskinen Laddare




Teknisk data

Artikelnummer 72700140

Vikt 2,6 kg

Storlek (LxBxH) 297x109x%300 mm
Antal varv per najning 2alt. 3
Amnestjocklek 12-40 mm

Antal najningar per uppladdning +4.500 (v/3 najvarv)
Batteri 18V 4,0Ah Li-ion

Anvand endast godkand laddare Li18C
(art.nr. 72700191).

Uppladdningstid Full laddning = 90 min.

Laddare

Tradspecifikation

KRT: 20 rullar (art.nr: 72700020)

R KRT: 40 rullar (art.nr: 72700021)
Diameter 0,8 mm

Langd per rulle ca100m

Material Elgalv.

2 najvarv ca. 160

3 najvarv ca. 120

Sakerhetsanordningar

For att hoja sakerheten vid najning dr maskinen forsedd med sakerhetsanordningar.

ﬁ VARNING! Kontrollera innan anvandning att reglagen fungerar utan anmérkning. | annat fall far du inte
anvanda maskinen.

Avtryckarsparr Nedre tradstyrning

Som standard &r maskinen férsedd med en avtryck- Om du trycker in avtryckaren da den nedre tradstyr-
arsparr. Nar du avslutar en najning ska du lasa ningen & nedfélld, avges ett varningsljud
avtryckaren genom att trycka den roda spérrknappen samtidigt som najningsfunktionen sparras. Slapp
nedat och ta ur batteriet ur maskinen. avtryckaren och fall upp tradstyrningen.

N&r du ska pabdrja najning for du avtryckarspérren
nagot till vanster och uppat.

Avtryckare
Avtryckarsparr

tradstyrning o




Sakerhetsinstruktioner

VARNING!

A For att undvika allvarliga skador pa person och egendom bér du, innan du tar maskinen i bruk, ldsa igenom
alla sakerhetsanvisningar och forsékra dig om att du forstar dem.

Forsiktighetsregler vid anvandning av najmaskinen.
Att anvénda maskinen till andra d&ndaméal &n som
anges i bruksanvisningen kan medféra allvarliga
skador. Forsékra dig om att du foljer alla anvisningar i
detta dokument. Personer som inte har nagot med
arbetet att gora, speciellt barn, bor hallas utanfor
arbetsomradet och bor inte fa hantera maskinen.

Anvind ansiktsskydd eller skyddsglasogon.

Sévél arbetsgivaren som anvandaren maste forsdkra
sig om att anvandaren bér fullgott skydd for 6gonen vid
hantering av najmaskinen. Skyddsanordningen maste
uppfylla géllande krav och normer samt ge skydd saval
framifran som fran sidan.

OBS! Glaségon utan sidoskydd och enkelsidig
skyddsskarm ger inte tillrdckligt skydd.

I vissa arbetsmiljoer kravs horselkapor.

Vissa arbetsmiljder innebar exponering for hoga
ljudnivaer som kan leda till permanent horselnedsétt-
ning. Darfor bor arbetsgivaren och anvandaren se till
att noédvandiga horselkapor finns tillgangliga och att de
anvands av all personal som befinner sig i
arbetsomradet.

Inga barn i narheten av najmaskinen.
Tillat inga askadare, speciellt inte barn, att komma i
narheten av maskinen nér den anvéands.

Anviand inte najmaskinen i narheten av brandfarliga
amnen.

Anvand inte najmaskinen i narheten av lattantandliga
vétskor och angor (fértunning, bensin, etc.). Anga fran
sadana vétskor kan sugas in i motorn och medféra risk
for explosion.

Anvind inte najmaskinen i vat miljo.

Om du utséatter najmaskinen for vattenstank, t ex regn
eller vattensprut, okar risken for att maskinen blir
stromforande. Se till att skydda maskinen mot vatten.

Kontrollera maskinen innan du sitter i batteriet.
Kontrollera att alla skruvar &r atdragna. Losa skruvar
kan fororsaka olycka eller maskinhaveri. Kontrollera
att alla delar &r hela. Detaljer slits med tiden.
Kontrollera @ven att inga delar ar skadade, felaktiga
eller slitna. Om du behover byta eller reparera delar, ta
direktkontakt med din aterforséljare. Anvéand bara
komponenter som &r godké@nda av maskintillverkaren.

Sla av strombrytaren (lige OFF) och sparra
avtryckaren vid byte av batteri, justering av najtraden
eller byte av tradrulle. Ta alltid bort batteriet om det
intréffar ett fel och maskinen inte kan anvéndas.
Lamnar du maskinen pékopplad kan det resultera
i maskinskada eller annan skada.

Hainga fingrar i ndrheten av maskinens nos,
matningshjul och tradrulle néar du anvander
maskinen.

HALL INTE fingrarna nira maskinens nos eller andra
rorliga delar eftersom najtrdden och de rérliga delarna
mycket latt kan fororsaka skador.

Ror inte maskinens nos under pagaende
najningsprocess.

Ror inte najtraden eller tradstyrningen nér najningen
utfors eftersom du kan fastna i traden och skadas
allvarligt.

Rikta inte najmaskinen mot nagon annan.

Personer kan skadas om maskinen tréffar anvénda-
ren eller nagon i narheten. Var mycket forsiktig sa att
ingen kroppsdel kommer i nérheten av maskinens
rorliga delar nér najningen utfors.

Lat inte nagot finger vila mot avtryckaren.

Nar du bar maskinen, eller haller i den nar du inte najar,
ska du sla av strombrytaren (lage OFF) och sparra
avtryckaren. | annat fall kan det Iatt handa att du
oavsiktligt aktiverar maskinen och fororsakarskada.

Anvind inte maskinen efter intréffat fel.

Om maskinen inte fungerar korrekt ska du sla av
strombrytaren (Iage OFF), spéarra avtryckaren och ta
bort batteriet innan du undersdker vad som orsakat
felet. Om nodvandigt, kontakta din aterforséljare for
att fa maskinen reparerad.



Nar du har satt i batteriet ska du kontrollera foljande.
Sitt inte i nagon tradrulle om nagot av féljande
intréffat:

e Ljud hors fran maskinens najmekanism trots att
maskinen inte anvéands

e Pistolenavger lukt eller ovanligt ljud trots att den
inte anvands

Om en av de ovan ndmnda punkterna uppstar och du
fortséatter att anvdnda maskinen utan att forst avhjélpa
felet kan det skada maskinen. Om det inte & mojligt att
avhjélpa felet ska du inte anvdnda maskinen utan att
forst ha kontaktat din aterforséljare for undersokning av
maskinen och eventuellreparation.

Gor inga modifieringar av maskinen.

Att modifiera maskinen kan inte bara forsamra
funktionen utan dven sékerheten. Gor inga dndringar pa
maskinen!

Hall maskinen i gott skick.

For att se till att maskinen arbetar sakert och med
optimalt najresultat bor du byta slitna och skadade delar
i god tid. Hall alltid handtaget torrt och rent och se
framfor allt till att halla det fritt fran olja och fett.

Anvand endast godkanda batterier.

Anvand uteslutande 18V 4,0Ah Li-ion-batterier av den
typ som fdljer med i originalférpackningen. Med andra
typer av uppladdningsbara batterier, torrcells-batterier
ellerbilbatterierkan maskinen dverhettas eller fatta eld.

Ladda batteriet innan det anvands.

Ett nytt batteri, eller ett batteri som inte anvénts
pa lange, kan vara urladdat och ska déarfor laddas
fullstandigti batteriladdaren.

Forsiktighetsatgarder for
batteriladdning, laddare och
batterier.

Anvind endast godkand laddare.

Anvand bara den typ av laddare som ingar i original-
forpackningen. Batteriet kan inte laddas med annan typ
av laddare, da detta kan medfora skada, 6verhettning
ellerbrand.

Anslut batteriladdaren till angiven nétspanning.

Se till att du ansluter laddaren till ett vanligt 100-240V
AC nétuttag. Anslut inte laddaren till ett natuttag med
annan spanning d@n 100-240V AC. Annan spanning kan
fororsaka skada pa laddaren som, i vérsta fall, kan fatta
eld.

Ladda inte batteriet i vat eller fuktig miljo.

Att ladda en fuktig eller vat batterienhet eller anvénda en
fuktig laddare kan ge dig en elektrisk stét eller orsaka
kortslutning.

Beror inte laddaren eller dess stickpropp med vat
hand eller handske.
Du kan skadas av elektrisk stot.

Téck inte 6ver och placera inga saker pa laddaren
under pagaende laddning.

Laddaren kan bli s& varm att batteriet skadas. Laddaren
kan fatta eld.

Se till att batteri och laddare inte utsatts for hog
varme, t ex fran ppen eld.

Lamna inte batteriet i narheten av lattantandliga
amnen.

Forvara batteriet pa en vilventilerad plats.
Ladda inte i direkt sol.

Ladda batteriet i en omgivningstemperatur av
5-40-°C.

Lat laddaren svalna mellan laddtillfallena.

Om du anvander laddaren till att ladda flera batterier
utan paus kommer den inte att fungera korrekt. L&t den
svalna i 15 minuter mellan varje full-laddning.

Hall laddarens kontakter rena.

Smuts och skrép pa laddarens kontakter kan ge upphov
till elektrisk stot eller funktionsfel. Utfor laddningen pa
en plats som ér fri fran damm och andra partiklar.

Hantera laddarens sladd varsamt.

Bér inte laddaren i sladden och dra inte ur kontakten
genom att rycka i sladden. Detta kan resultera i
funktionsfel. En skadad sladd méaste bytas ut eller
repareras.

Montera batterikapan pa batterikontakterna nar
maskinen inte anvinds.

Detta maste goéras for att forhindra en kortslutning i
batteriet.

Se till att batterikontakterna inte kommer i kontakt
med varandra.

En kortslutning mellan kontakterna kommer att
Overhetta och skada batterierna.



Handhavande

Montering av najtradsrulle.

f'} VARNING!
Satt strombrytaren i ldge OFF, spérra

avtryckaren och ta bort batteriet.

1. Tryck in frigéringsarmen och kontrollera att den
halls kvar av den roda spérren.

Frigoringsarm

Rullsparrlas

2. Tryck pa rullhdllarldset mot nosen for att lossa
rullhallaren.

Rullhallarlas

3. Sétttradrulleni hallaren med traden utgaende fran
rullens ovansida och riktad framat mot nosen.
Tryck in rullhallaren forsiktigt och hall den intryckt
medan du for tillbakarullhallarlaset.

Rullhallare

4. Frigor traden och ta av gummibandet.

w5 =

5. Forin traden i den trattformade tradstyrningen C
mellan matningshjulen och vidare in i nastféljande
ror (10-20 mm).

Tr‘e’ldsty}ming C

Om fénstret &r smutsigt och det ar svért att se tradstyrningen
C féller du bara upp det och rengér med en mjuk trasa.
Stadng fonstret igen for att forhindra att smuts trdnger in i
maskinen.

6. Losgor frigoringsarmen genom att trycka den roda
sparren mot nosen. Kontrollera att matningshjulen
ligger an mot traden.

Rullspérr
s

Matningshjulen Frigoringsarm

7. Spénn traden genom att vrida pa tradrullen.

8. {E Varning!
Nar du slar pa maskinen

(strombrytaren i lage ON) far du inte ha fingrarna i
narheten av. maskinens nos eller andra rérliga
delar p& maskinen! Undvik att vaxla mellan lagena
ON och OFF eftersom det kan f& maskinen att
sluta fungera. ROr inte najtrdden néar maskinen
anvénds.




9. Sétt i batteriet och stéll maskinens strémbrytare sa hhr bytel' du trédruue

i lage ON.
VARNING!
Sla av maskinen, spérra avtryckaren och ta

bort batteriet innan byte av tradrulle utfors!

10. Frigor avtryckarens spéarr ndr du ska anvénda
maskinen.

1. Tryck in frigéringsarmen tills den hakas upp av
rullsparrlaset.

Frigoringsarm

Avtryckarsparr
o : Rullspérrlas

11. Justering av lindningar
Som utgangspunkt anvéander sig maskinen av 3
varv.

For 2 varv gors féljande:
e Stdng av maskin pa strombrytaren. 2. Draur najtraden ur matningsmekanismen.

o Aktivera och hall avtryckaren inne,
samtidigt som du slar pa strombrytaren.

Maskinen kor nu med 2 varv. Om maskinen
stangs av, kommer den automatiskt att starta
med 3 varv igen.

Najtrad

3. Tryck pa rullhdllarldaset s& att rullhéllaren
16sgors och ta bort den tomma najtradsrullen.

Rullhallare

12. Batterisparfunktion.
Maskinen stidngs automatiskt av efter 10 min.
Stand-by utan anvanding.

4. S&tt i en ny najtradsrulle (se avsnittet
"Montering av najtradsrulle” sidan 8).



5. Med detta vred kan &tdragningskraften justeras. For korrekt bindning

Vi rekommenderar:

2 varv = installning 1 - 6 1. Hall maskinen i 45° vinkel mot
3 varv = instéllning 6 - 10 armeringsjarnen / roren i krysset och
tryck maskinens nos mot materialet.

6. GOr en provnajning for att kontrollera

att atdragningskraften &r den ratta. 2. Placera den &vre tradstyrningen vinkelratt
over armeringsjarnet i krysset och med nosen
centrerad over krysset.

VARNING! Rubba inte  maskinen
medan najningen utfors.

3. Najning bor ske i bada riktningarna over varje
kryss.

4. Kryssnajning.
BG6j undan traden pa den forsta najningen innan
du utfor den nasta.

10



Underhall

1. Kontrolleramaskinen regelbundet.

2. Rengor tradmatningsmekanismen. For att du
ska kunna utnyttja maskinen optimalt maste
du rengdra tradmatningsmekanismen och

framme i ndbben regelbundet, t ex med
tryckluft.

3. Rengdr bromsanordningen med tryckluft och
applicera syrafri olja.

Felsokning och reparation

S& smaningom kommer maskinen att krava
reparation eller byte av delar pa grund av normal
forslitning. Felsokning och reparation far endast
utforas av auktoriserad aterforsaljare eller annan
behdorig specialist.

Om det intraffar ett fel signalerar maskinen med en
ljudsignal. Se felsokningstabellen pa sida 12.

A

VARNING!

Om ett fel som beskrivs i felsoknings-tabellen (sida
12) intraffar, ska du sla av maskinen innan du foljer
anvisningarna. N&r du slar till maskinen igen far du
inte  vidréra  tradmatningsmekanismen  eller
maskinens nos. Om du inte lyckas avhjalpa felet ska
du sla av maskinen och kontakta din &terforsaljare.

11

Forvaring

Maskinen ska forvaras i rumstempererat och torrt
utrymme samt utom réackhall for barn.

Batteriladdning

Batteriets hallbarhet

Om batteriet laddas helt, men drifttiden har minskat
betydligt, &r batteriet forbrukat och maste ersattas
med ett nytt. Uppladdningstiden foérlangs om omgiv-
ningstemperaturen understiger 10 °C.

A

VARNING!

Anvand inte  forbrukade batterier.
Maskinen kommer inte att fungera som
den ska.

Ateranvindning av Li-ion-batterier.

Batterier innehaller &mnen som kan vara skadliga
for manniskors hélsa och for miljon om de inte
hanteras pa ratt satt. Batterierna dr markta med en
Overkryssad soptunna. Symbolen betyder att
forbrukade batterier inte far kastas med det vanliga
hushallsavfallet utan maste samlas in separat.

&9

Det &r viktigt att du lamnar in dina anvédnda
batterier pa en atervinningsstation. P4 s& satt
kan du se till att batterierna atervinns i enlighet
med lagen och inte i onddan skadar miljon.
Kontakta din lokala avfalls-myndighet  for
information om hur du ska kassera och
atervinna den har typen av batteri pa ratt satt.
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ScanFast Scandinavian Fastening AB

Adress: Kasenabbevagen 1,451 50 Uddevalla

Kundtjanst: Service:

Telefon: Telefon:

0522-18800 0522-18861

E-post: E-post:
info@scanfast.se service@scanfast.se

www.scanfast.se
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